
MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 99/03355]N. 99 — 1801
8 JUNI 1999. —Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 5 februari 1996 tot vaststelling van het reglement van de
beursmarkt in renten

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de
bemiddelaars en beleggingsadviseurs, inzonderheid op artikel 22;
Gelet op het ministerieel besluit van 5 februari 1996 tot vaststelling

van het reglement van de beursmarkt in renten, gewijzigd door de
ministeriële besluiten van 11 september 1997, 17 juni 1998 en
17 mei 1999.
Gelet op het advies van de Effectenbeursvennootschap van Brussel;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het past de vereffeningstermjn voor verrichtingen

met betrekking tot lineaire obligaties met veranderlijke rentevoet
onverwijld aan te passen aan de termijn die over het algemeen wordt
toegepast op andere markten voor dit type van obligaties, zodat een
zekere harmonisatie van de systemen wordt verzekerd met het oog op
de goede werking van de secundaire markt van de effecten van de
Staatsschuld,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 39, lid 2 van het ministerieel besluit van
5 februari 1996 tot vaststelling van het reglement van de beursmarkt in
renten, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 17 mei 1999, wordt
opgeheven.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 22 april 1999.

Brussel, 8 juni 1999.

J.-J. VISEUR

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[99/00233]N. 99 — 1802
9 MAART 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging en aanvulling van
het koninklijk besluit van 10 april 1995 tot bepaling van de
activiteiten van industriële of commerciële aard waarvoor de
gemeenteraad een autonoom gemeentebedrijf met rechtspersoon-
lijkheid kan oprichten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit dat il de eer heb aan Uwe Majesteit voor te
leggen, strekt ertoe de activiteitengebieden waarvoor de gemeenten een
autonoom gemeentebedrijf met rechtspersoonlijkheid kunnen oprich-
ten op basis van artikel 263bis van de nieuwe gemeentewet, uit te
breiden.
De in het nieuwe punt 7° van dit ontwerp bedoelde activiteiten

betreffen sectoren waarmee de gemeenten zich traditioneel gezien
bezighouden.
Hoewel de sociale activiteiten, de onderwijsactiviteiten, de verzor-

gende of wetenschappelijke activiteiten op zich geen commerciële of
industriële aard hebben, kunnen zij echter aanleiding geven tot
verrichtingen van economische aard en met een economische doelstel-
ling. Als voorbeeld kunnen de goederen die geproduceerd zijn door een
technische school of beroepsschool aangehaald worden, of de goederen
en diensten die geleverd worden door een wetenschappelijke instelling.
In het nieuwe punt 8° worden verrichtingen bedoeld met betrekking

tot gebouwen die ofwel deel uitmaken van het patrimonium van de
gemeente, maar niet onder het stelsel van het domaniaal-zijn vallen,
ofwel geen deel uitmaken van het patrimonium van de gemeente, maar
waarvan de gemeentelijke overheden het vruchtgebruik verwerven met
het oog op het voeren van een beleid inzake sociale aangelegenheden of
huisvesting of in andere aangelegenheden van gemeentelijk belang.
Wat mij betreft kan il niet instemmen met de redactie voorgesteld door
de Raad van State in zoverre zij voor gevolg heeft dat de draagwijdte

MINISTERE DES FINANCES

[C − 99/03355]F. 99 — 1801
8 JUIN 1999. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 5 février 1996 fixant le règlement du marché boursier des rentes

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d’investissement et à leur contrôle, aux intermédiaires
et conseillers en placement, notamment l’article 22;
Vu l’arrêté ministériel du 5 février 1996 fixant le règlement du marché

boursier des rentes, modifié par les arrêtés ministériels des 11 septem-
bre 1997, 17 juin 1998 et 17 mai 1999.

Vu l’avis de la Société de la Bourse de valeurs mobilières de Bruxelles;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il y a lieu d’adapter sans délai le terme de liquidation

pour les transactions sur obligations linéaires à taux d’intérêt variable
au terme généralement pratiqué sur d’autres marchés pour ce type
d’obligations, afin d’assurer une certaine harmonisation des systèmes
en vue de permettre le bon fonctionnement du marché secondaire des
titres de la dette de l’Etat,

Arrête :

Article 1er. L’article 39, alinéa 2 de l’arrêté ministériel du
5 février 1996 fixant le règlement du marché boursier des rentes,
modifié par l’arrêté ministériel du 17 mai 1999, est abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 22 avril 1999.

Bruxelles, le 8 juin 1999.

J.-J. VISEUR

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[99/00233]F. 99 — 1802
9 MARS 1999. — Arrêté royal modifiant et complétant l’arrêté royal
du 10 avril 1995 déterminant les activités à caractère industriel ou
commercial pour lesquelles le conseil communal peut créer une
régie communale autonome dotée de la personnalité juridique

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté que j’ai l’honneur de soumettre à Votre Majesté vise
à étendre les domaines d’activités pour lesquels les communes peuvent
créer une régie communale autonome dotée de la personnalité
juridique sur la base de l’article 263bis de la nouvelle loi communale.

En ce qui concerne les activités visées au 7° nouveau du présent
projet, il s’agit de secteurs dont les communes se préoccupent
traditionnellement.
Si les activités sociales, d’enseignement, à caractère sanitaire ou

scientifique n’ont pas en soi un caractère commercial ou industriel, elles
sont toutefois susceptibles de donner lieu à des opérations possédant
un caractère et une finalité économiques. A titre d’exemple, on peut
citer les biens produits par une école technique ou professionnelle ou
les biens et services fournis par une institution scientifique.

Au 8° nouveau, sont visées des opérations relatives à des immeubles
qui soit font partie du patrimoine de la commune, mais ne sont pas
soumis au régime de la domanialité, soit n’en font pas partie, mais dont
les autorités communales acquièrent la jouissance en vue de mener des
politiques en matière sociale, de logement ou dans d’autres matières
d’intérêt communal. Pour ma part, je ne puis me rallier à la rédaction
proposée par le Conseil d’Etat dans la mesure où elle a pour effet de
restreindre la portée de la disposition en projet. Il ne s’agit pas
seulement d’acquérir un droit réel ou de prendre un immeuble en
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